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Joanna Zalejska

N aukę przedmiotu „język 
angielski w  geodezji” 
w  klasie technik geo-

deta w Zespole Szkół Agro-

technicznych w Słupsku roz-
poczęłam siedem lat temu. 
Przygotowując się, próbowa-
łam znaleźć, głównie w inter-
necie, jakieś przydatne pomo-
ce naukowe. Szybko jednak 
okazało się, że na polskim 
rynku nie ma podręczników 

Pomoc dla nauczycieli i uczniów – podręcznik do nauki języka angielskiego w geodezji

English in geodesy
Czytanie książek do nauki języków obcych to świetny sposób na poprawę 
umiejętności w tym zakresie. W dziedzinie geodezji szczególnie znajomość 
języka angielskiego jest pożądana, ponieważ coraz więcej firm z tej branży 
działa globalnie.

do nauki tego przedmiotu na 
poziomie technikum. Dostęp-
ne w tym zakresie publikacje 
przeznaczone są dla użyt-
kowników bardziej zaawan-
sowanych – i to zarówno pod 
względem językowym, jak 

i wiedzy geodezyjnej. Dlatego 
też przez pierwsze dwa lata 
bazowałam głównie na przy-
gotowywanych na bieżąco za-
daniach, kserowanych następ-
nie dla każdego ucznia.

Pomysł opracowania wła-
snego podręcznika zrodził się 

czyłam filologię angielską. 
Razem z mężem prowadzimy 
własną działalność gospodar-
czą. Zajmujemy się klasyczną 
geodezją, podziałami, wzno-
wieniami. Ostatnio wyko-
nujemy dużo prac dla farmy 
fotowoltaicznej – jest ich na 
Pomorzu coraz więcej.

W Zespole Szkół Agro-
technicznych w  Słupsku 
uczę zarówno ja, jak i mój 
mąż – jesteśmy jedynymi na-
uczycielami przedmiotów 
geodezyjnych. Etaty w ZSA 
zaproponowano nam 11 lat 
temu i mimo początkowych 
wątpliwości szybko polubili-
śmy pracę z młodzieżą. Obec-
nie w technikum mam 30 go-
dzin w tygodniu, dlatego też 
w firmie udzielam się mniej. 
Uczę takich przedmiotów za-
wodowych, jak geodezja in-
żynieryjna, geodezja ogólna, 
prace obliczeniowe i karto-
graficzne, rysunek geodezyj-

podczas egzaminu na stopień 
nauczyciela mianowanego. 
Jedna z członkiń komisji po 
obejrzeniu moich kserówek 
z zadaniami zapytała, czy 
nie myślałam o zebraniu ich, 
uporządkowaniu i wydaniu 
w formie podręcznika. Długo 
biłam się z myślami, zastana-
wiałam, czy podołam. W koń-
cu, zachęcona przez męża, 
poświęciłam dwa miesiące 
wakacji na przygotowanie 
pierwszej części podręczni-
ka do nauki języka angielskie-
go w geodezji.

Z geodezją związana je-
stem od lat, to moja 
pierwsza miłość. Dopie-

ro później, gdy już byłam za-
trudniona w  szkole, ukoń-
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ny czy kataster i gospodarka 
nieruchomościami.

Staram się swoim uczniom 
przekazywać dużo wiedzy 
praktycznej, w czym prowa-
dzenie własnej działalności 
niewątpliwie pomaga. Poza 
tym młodzież interesuje praw-
dziwa terenowa geodezja.

P racę nad podręcznikiem 
rozpoczęłam dwa lata 
temu i nadal go szlifuję. 

Pewne rzeczy poprawiam, 
wychodząc naprzeciw su-
gestiom uczniów, bądź dla-
tego, że geodezja cały czas 
się zmienia. Tworząc go, ba-
zuję na podstawie progra-
mowej dla przedmiotu „ję-
zyk angielski w  geodezji”. 
Poza tym korzystam z licz-
nych polskich i zagranicz-
nych publikacji, instrukcji 
technicznych oraz własnego 
doświadczenia. Bardzo zale-
ży mi na tym, aby podręcz-
nik okazał się realną pomocą 
dla uczniów chcących wyje-
chać za granicę, pragnących 
posługiwać się językiem an-
gielskim w środowisku geo-
dezyjnym. Stąd wynika 
praktyczny charakter mojego 
opracowania. W części, którą 
jeszcze rozbudowuję, poka-
zuję, jak napisać geodezyjne 
CV, rozmawiać z kontrahen-
tami, tłumaczyć maile.

Oczywiście podręcznik 
zawiera także przegląd pod-
stawowej terminologii geo-
dezyjnej. Obejmuje pojęcia 
geodezyjne, takie jak układy 
współrzędnych, symbole sto-
sowane na mapach, instru-
menty geodezyjne z opisem 
budowy oraz różne metody 
pomiarowe w geodezji. Jest 
też trochę matematyki, bo 
– jak wiadomo – matematyka 
i geodezja bardzo się lubią.

W dziedzinie geodezji ist-
nieje wiele specjalistycznych 
terminów, które wymaga-
ją precyzyjnego tłumaczenia 
i zrozumienia. Zwykły słow-
nik może okazać się tu nie-
wystarczający. Niektóre poję-
cia, jak mapa zasadnicza czy 
GESUT, w języku angielskim 
nie występują. Trochę mnie 
to kosztowało, by właściwie 
i szczegółowo przetłumaczyć 
te terminy.

O becnie nie wyobrażam 
sobie pracy w szkole bez 
tego podręcznika. Bar-

dzo dobrze zareagowali na 
niego moi uczniowie. Oczy-
wiście w każdej klasie jest 
inaczej. Tam, gdzie poziom 
języka angielskiego jest bar-
dzo niski, nawet najlepszy 
podręcznik nie pomoże. Ja 
mam im opowiadać o wcię-
ciu wstecz, a oni z  trudem 
liczą do 10… – niestety, zda-
rzały się i takie sytuacje. Jed-
nak w tych klasach, w któ-
rych jesteśmy w stanie przez 
większość czasu porozumie-
wać się w języku angielskim, 
przygotowany przeze mnie 
podręcznik znacznie ułatwił 
i usprawnił pracę.

Opracowanie jest również 
doskonałym źródłem infor-
macji dla nauczycieli i pro-
fesorów, którzy szukają kom-
pleksowych i rzetelnych 
materiałów edukacyjnych do 
wykorzystania w swoich kur-
sach. Zapewnia fundamenty 
do nauczania geodezji i mo-
że być używany jako kom-
pendium wiedzy w kursach 
wprowadzających lub jako po-
mocniczy zasób dla bardziej 
zaawansowanych kursów.

Przez jakiś czas zastana-
wiałam się nad wydaniem 
podręcznika w wersji papie-
rowej w profesjonalnym wy-
dawnictwie edukacyjnym. 
Skontaktowałam się nawet 
z dwiema oficynami. Przed-
stawiony mi proces wydaw-
niczy okazał się jednak dłu-
gi i – w przypadku małego 
nakładu, a  o  takim myśla-
łam – dość drogi. Dlatego też 
zdecydowałam się na upub­
licznienie obecnej wersji pod-
ręcznika w postaci elektro-
nicznej. Zależy mi bowiem na 
tym, by dotarł on do jak naj-
większej liczby uczniów i na-
uczycieli, stając się pomocą 
w nauce. Liczę też na uwagi, 
które pozwolą mi jeszcze go 
ulepszyć.

Wszystkich zainteresowa-
nych podręcznikiem zapra-
szam do kontaktu: geomapa.
zalejska@gmail.com

Joanna Zalejska
nauczycielka przedmiotów 

geodezyjnych w Zespole Szkół 
Agrotechnicznych w Słupsku

Starałam się, by podręcz-
nik napisany był prostym 
i zrozumiałym językiem. 
Wzbogaciłam go licznymi 
ilustracjami, przykładami 
i ćwiczeniami, co ułatwia 

użytkownikowi wyobraże-
nie sobie oraz zrozumienie 
prezentowanych w nim po-
jęć. Diagramy i wykresy ry-
sowałam w oprogramowaniu 
Canva.


